










missing, but a clerk took down all the information and the
next day the suitcase was delivered to our residence.

In fact, during our first few weeks in Kyiv we saw that
store clerks had actually been taught that their job is to serve
customers, and bureaucrats taught that their job is to serve
citizens. That was quite a change from a dozen years ago.

The first thing I wanted to do was to walk and ride all
over Kyiv, to soak in the city and its people. I noticed
that my reaction this time was quite different from my
visits as a tourist. I was now a resident – someone who
had burned his bridges and would most likely spend the
rest of his life here. A tourist is more accepting; a resi-
dent is more possessive.

I was eager to see something Ukrainian in the people. I
wanted to feel I was in Ukraine, not just any country. I
wanted to see this away from the well-trod tourist circuit.

To my disappointment, this eluded me. I was being
painfully weaned from my “diasporan” fantasies.

Now I realized that my wish was a little naïve. I had
barely dipped my toe in Ukraine. Certainly I wasn’t ask-
ing that people walk around in embroidered shirts or
play the bandura on the street. My mind understood
that, but my heart did not. 

I did not grow up in Ukraine, and my parents came to
America when I was 9. So, to me, Ukraine was a land of
myths and dreams, of stories and songs. In the land of
my forefathers, I wanted to see something Ukrainian. I
wanted to connect with my myths. 

It would have helped if I was surrounded by the
Ukrainian language but I heard mostly Russian. It would
have helped if my little part of Kyiv was more a “normal
European city” as many Kyivans fervently hope it will
become. As I walked through the shopping area near the
Darnytsia metro stop – scores of little stalls selling
things to eat, for the home and the kitchen, to wear and
to enjoy – I was reminded of a poor Mexican village. 

But that was deceiving because 50 meters away was
City.Com, an electronics store that had the latest cell-
phones, digital cameras and computer equipment, and
near that a dozen shops that sold everything a child
might need or want, including loads of toys. Nearby was
a busy McDonald’s restaurant and not far from that was
a large supermarket that was as good as the better super-
markets in the states. It had food items from all over
Europe and, to my wife’s delight, tofu and soy milk. 

So someone visiting Kyiv for the first time since
independence will be in shock. A dozen years ago I was
unable to buy a light bulb or a shirt, but today you can
buy almost everything. 

The sad thing about all this bounty is that so many
Ukrainians can't participate in it.  

Throughout Kyiv you can find forlorn old ladies,
hunched over with age, often holding out a paper cup
and begging on the street. Just as sad are the old ladies
who come to the city with a few meager vegetables or
flowers to sell from their gardens and stand on the
street waiting for customers. Their retirement pay is
generally a couple of dollars a day. The mother of a
friend of ours was a teacher all her life; now, in her old
age, she gets a pension of $18 a week.

I still remember one of these ladies to whom I gave
2 hrv – about 40 cents. She blessed me and thanked me

so warmly as I was walking away that I went back and
gave her 5 hrv more. Readers of The Weekly know of
the tens of thousands of orphans and runaway and aban-
doned children in Ukraine. This also is today’s Ukraine.

My wife had made an exploratory trip to Ukraine two
months before we moved, and her priority was to find a
good school for our 10-year-old son and scout out pos-

sible rental apartments. 
Since independence, more than a score of private

schools have sprung up in Kyiv and this one, called
Harmonia, seemed to have the best of old and modern
teaching. It respected the children, respected the humani-
ties (not just the “hard” subjects), taught most courses in
Ukrainian, and had class sizes of about 17. Teachers were
not restricted to set time periods. There were no bells in the
school. If a class in a particular subject was going well and
the children were excited, it could be prolonged. If it was
going poorly, or everything had been covered, the class
could be cut short. They even taught aikido in the school,
my favorite martial art. We don’t know yet if the school is
as good as advertised, but we are hoping for the best.

After our son was accepted at the school we decided to
look for an apartment near it. This restricted our options a
lot, but it was also a benefit because rentals are highest in
the center of Kyiv. It is now a seller’s market in Kyiv,
with more demand for decent apartments than supply.

The agencies that aim their advertising at foreigners seem
to think that rentals for two-bedroom apartments in Kyiv
begin at $2,500 a month. What you get is a “Euro-remont”
apartment, meaning the owners redid the rooms, the toilet,
bathroom and kitchen and then tripled the rent. I can’t imag-
ine an average Westerner, who plans to stay for years, will-
ing to pay such prices. But the alternatives can be grim.

The problem is that most, though not all, of the apart-
ment complexes in Kyiv have no maintenance. It was like
that 20 years ago, and it is like that today. So you will walk
by apartment buildings that have loads of green space,
grassy fields, a lot of trees and shrubbery (it could be very
pleasant), but the fields will have discarded bottles and lit-
ter, the grass will be uncut, the shrubbery untouched. The
apartment entrances are generally crumbling, and filthy and
dark. The elevators look 1930-ish and the hallways stink.
As I was told, the residents consider everything outside
their apartments as having nothing to do with them. You
would think that 70 years of communism would have creat-
ed some communal ethic, some “we’re all in this together”
kind of feeling. But it did just the opposite. So, when you
go apartment hunting to the more reasonably priced places,
you feel like an archeologist entering ruined and abandoned
territory. Yet, with care and love and community effort,
these could be decent places to live. Currently there are
many condominium buildings under construction in Kyiv,
and I think the residents here will demand maintenance. 

Two of the apartments we went to turned our stom-
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by Bohdan Hodiak

Part I
Returning to Ukraine has been the dream of many immi-

grants, but very few have actually done it. We did, and I
hope some of our impressions and experiences will be of
interest to others – especially the many baby boomers who
will soon be retiring and wondering what to do next.

We had many reasons for moving to Ukraine. My
wife was raised and educated there and missed Ukraine.
After I retired, I became increasingly annoyed at the
high cost of living in the Washington, D.C., area. Both
of us wanted, also, to do our little bit toward the renais-
sance of Ukraine.

Moving to Ukraine: a personal narrative of a dream fulfilled

An elderly villager sells horseradish and homemade 
“khrin” on a streeet in Kyiv

A condominium under construction in Kyiv. The 
sign advertises jobs paying up to $400 per month.

Two students in front of a modern wall sculpture in a recently constructed school in Kyiv.

In the past 15 years I had made several trips to Ukraine
and this time I was impressed with the efficiency at
Boryspil International Airport. Our luggage arrived quick-
ly; we were processed efficiently. One of our suitcases was

(Continued on page 20)
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by Helen Smindak   

NEW YORK – Who devotes more
attention to the preservation of Ukrainian
folk art, folklore and folk life?
Ukrainians in the old country or
Ukrainians in the diaspora?

The answer’s easy, you say –
Ukrainians in Ukraine.  Their ancestors
began age-old rituals and customs, the
decorating of colorful Easter eggs, the
welcoming of honored guests with bread
and salt on an embroidered ritual cloth,
the summer festival of Ivan Kupalo, etc.

That answer will not earn an A – or
even a B – from Ukrainian folklore
expert Natalie Kononenko. Speaking at a
daylong conference at The Ukrainian
Museum last month, she said that both
groups have tradition keepers – she
prefers to call them “culture keepers” –
who lead the way in preserving traditions
and rituals for the collective whole.

Once considered to be a group prod-
uct, where everyone knew songs, rituals,
embroidery patterns and pysanka
designs, folklore is now understood to be
a phenomenon where by a group enjoys
and appreciates the folklore but not
everyone is equally adept at its produc-
tion. In this setting, says Prof.
Kononenko, traditions are carried on by
special, active individuals – tradition
bearers, or culture keepers – who pro-
duce for others.

Prof. Kononenko, professor and Kule
Chair of Ukrainian Ethnography at the
University of Alberta in Edmonton, was
the keynote speaker at the museum’s
“Ukrainian Living Heritage” conference,
held in conjunction with a yearlong
exhibit featuring symbolic motifs in
Ukrainian folk art.

During the day, participants were
given the opportunity to try their hand at
Ukrainian folk crafts, from the making of
ritual bread ornaments to pysanka deco-
rating and weaving. They also had a
chance to view the folk art exhibit, as
well as an exhibit of woodcuts and paint-
ings by distinguished artist Jacques
Hnizdovsky.

Prof. Kononenko believes the term
“culture keepers” is especially appropri-
ate for the Ukrainian situation. When
Ukrainian culture is under assault – be it
from a system that seeks to annihilate it,
like Soviet rule, or pressure from living
as a minority within a very powerful
dominant mass culture, as is true of
America – there are always individuals
who are determined to preserve their cul-
ture, she said.

This category might include an
embroidery master whose work other

people will copy or a person at a tradi-
tional wedding who knows what to do
next and how to do it. “Certain people
are more zealous about a tradition; they
maintain knowledge and are sought out
for their knowledge, and receive honors
and other rewards for what they do,”
Prof. Kononenko explained.

In Ukraine, Oksana Fedorivna
Kryvorih (known to other villagers as
Baba Sianka) is a culture bearer who
“maintained a lovely home and garden,
executed exquisite embroidery, was a
wonderful singer and a great teller of folk
tales and legends.”

Prof. Kononenko called attention to
several other examples in her slides-and-
commentary presentation, among them
Motria Perepechai, an expert embroiderer
and song preservationist, and school-
teacher Mykhailo Koval, who started and
ran a school choir and later a village
choir, played bandura and accordion,
made straw hats, embroidered, and
revived the art of woven belts and other
types of weaving.

“Pretty well everywhere you go (in
Ukraine), people know who the culture
keepers are and will assemble them for
the folklorist,” she said.  Prof.
Kononenko has traveled to Ukraine sev-
eral times to research Ukrainian folklore.

She noted that rituals, in particular,
require the help of culture keepers, since
“not everyone knows instinctively what
to do and how to do it.” At weddings,
culture keepers guide the proceedings,
prepare the “korovai,” (traditional wed-
ding bread) negotiate at the door of the
bride’s home and perform other func-
tions. The role of culture keepers is espe-
cially clear at funerals and baptisms. At a
funeral, for instance, they perform an
important role of speaking on behalf of
the deceased, and sing psalms while indi-
viduals sing the lament. 

Prof. Kononenko said that culture
keepers resisted Russification and
extreme Soviet guidelines (which out-
lined specific ways to do things, includ-
ing how to fold a wedding invitation) by
preserving traditional customs. They held
secret baptisms and shifted the age of
baptism, used hidden crosses, kept icons
in their homes and maintained the “klub”
(village social club) so that young people
had a safe place to socialize.

Facing many challenges
While the advent of Ukrainian inde-

pendence brought a tremendous religious
revival, with rebuilding of churches,
singing and other religious activities, and
the return of folk activities like pysanka-
decorating, embroidery and Ivan Kupalo

Museum conference focuses on Ukrainian folk life and “culture keepers”

Larysa Zielyk (right) forms tiny dough birds and pine cones (symbol of fertility) 
for a ritual wedding bread, or “korovai.”

Seated at her loom, Vira Nakonechna points out the intricacies of weaving to an 
interested observer.

festivities, folklore in Ukraine is faced
with many challenges: the maintenance
or restoration of culture in the special
post-Soviet situation, the threat of
increasing globalization and the incur-
sion of global pop culture. “We can find a
Barbie Doll clone in every village now,”
said Prof. Kononenko.

The preservation of culture in the dias-
pora, specifically the Ukrainian diaspora
in North America, has also been faced
with challenges, particularly that of
assimilation. While the first generation,
the immigrants, continued old ways, the
second generation rejected traditions in
its desire to assimilate. Language was
lost, people changed names and intermar-
ried with people from other ethnic groups
or the dominant culture. However, the
second generation, Prof. Kononenko
stressed, managed to found museums and
collect materials from the old country, as
well as new items produced by
Ukrainians in North America.

Prof. Kononenko said that interest in
ethnic heritage was rekindled by the third
generation, which led the process of
revival, and has continued through subse-
quent generations, often due to the efforts
of culture keepers. With a new outlook,
the third generation adapted to the lack of
Ukrainian language skills, employing
new technologies and appeals to those
outside the Ukrainian community in
order to present a positive image of
Ukrainians to the dominant culture. 

Traditions that can be understood by
everyone – folk dancing, pysanka deco-
rating and embroidery, the use of the
korovai and rushnyk in wedding celebra-
tions – are used to appeal to Ukrainians
who do not know the language and to
non-Ukrainians. 

Prof. Kononenko pointed out that vari-
ous ways are used in the diaspora to
reach out beyond the Ukrainian comm-
munity – staging public events, utilizing

high-tech methods such as the craft lathe,
using pysanka stands and electric needles
(for pysanka decorating), sanctioning
such new cultural expressions as the
blessing of Easter baskets inside the
church rather than on the church lawn,
and offering instruction and literature on
Ukrainian crafts.

She noted that Chester Kuc, whose
collection of Easter eggs was recently
exhibited at the Alberta Provincial
Museum, is one of many Canadian cul-
ture keepers. Instrumental in founding
the Shumka dance group (later the
Cheremosh dance group) in Edmonton,
Mr. Kuc also embroiders and collects
embroidery designs, which he charts and
sells.

A break in tradition usually causes
radical changes and initiates new needs,
as seen in ritual cloths (rushnyky) used in
weddings in Ukraine, Prof. Kononenko
noted. Women in Ukraine now use DMC
thread to produce bright, geometric
designs on rushnyky that contrast dra-
matically with traditional towels. 

Another innovation is “text” ritual
cloths that employ words to duplicate the
meaning of ornamental motifs for anyone
who cannot “read” motifs and needs
words to be able to understand.
Analogous to the books of symbols and
patterns produced in North America, text
rushnyky are a folk way to provide infor-
mation, in the same way that books of
pysanka and embroidery symbols and
motifs, produced by the elite in Ukraine,
serve urban dwellers. 

While text rushnyky and other new
customs may not be welcome to diaspora
Ukrainians, who want to preserve tradi-
tional folk ways for succeeding genera-
tions, “we can’t change what’s happening
over there,” Prof. Kononenko asserted.

Conference organizer Lubow
(Continued on page 14)

Anna Revchoun
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the Our Ukraine bloc to enter a govern-
ment run by Prime Minister Yanukovych’s
Party of the Regions jointly with the
Socialist and Communist parties.

Even more significantly, Mr.
Yushchenko succeeded in convincing all
major political parties – except for the
Communists – to sign the so-called
Universal of National Unity on basic for-
eign and domestic policies. With that, the
signatories pledged to continue Ukraine’s
course toward integration with NATO
and the European Union.

This solution, however, proved to be
short-lived.

Last month in Brussels, much to Mr.
Yushchenko’s surprise and chagrin, Mr.
Yanukovych announced that Ukraine was
not ready to join NATO’s Membership
Action Plan because of low public sup-
port for NATO entry.

Mr. Yushchenko condemned this
announcement as “wrong” and being at
variance with national interests.

And on October 4, following a failed
round of talks on a new coalition agree-
ment, Our Ukraine leader Roman
Bezsmertnyi announced the bloc was
switching to the opposition and asking its
ministers to quit the Yanukovych Cabinet
or to renounce their party affiliations if
they want to stay.

“Today the negotiating process was
concluded,” he said. “I don’t know
whether it is a happy or unhappy piece of
news, but – thank God – all participants
in this dialogue have made a decision.
There is a government coalition, and
there is Our Ukraine, which is in opposi-
tion to the government coalition.”

Our Ukraine has four ministers in the
current Cabinet: Justice Minister Roman
Zvarych, Family, Youth and Sports
Minister Yurii Pavlenko, Culture
Minister Ihor Likhovi, and Health
Minister Yurii Poliachenko. If they
resign, President Yushchenko will lose
further control of a government that has
already started to oppose his policies.

And there may be even more unpleasant
developments in store for the president.

Apart from the Our Ukraine ministers,
two other Yushchenko men are in the
Yanukovych Cabinet – Foreign Affairs
Minister Borys Tarasyuk and Defense
Minister Anatolii Hrytsenko. The presi-
dent is legally required to appoint both
those posts.

But with Our Ukraine bloc members
joining the opposition – including the
People’s Rukh of Ukraine, which is head-
ed by Mr. Tarasyuk – it stands to reason
that Mr. Tarasyuk may quit the Cabinet.

That would be a major loss for
President Yushchenko; Mr. Tarasyuk is a
staunch promoter of Ukraine’s integra-
tion with Europe.

Mr. Hrytsenko, who has no formal
party affiliation, is likely to retain his job.

Our Ukraine’s failure to strike a deal
on a grand coalition could potentially
turn into a serious setback for President
Yushchenko’s policy of rapprochement
with the West.

But Prime Minister Yanukovych also
has reason to be concerned. His Cabinet
is critically dependent on the parliamen-
tary support of Marxist-oriented
Socialists and Communists. They may
ultimately force the prime minister to
make his agenda “more leftist,” abandon
his liberal economic course and slow
down pro-market transformations in the
country – policies that Our Ukraine, by
contrast, might be likely to support.

That is perhaps why Mr. Yanukovych
tried to play down the failure of the
grand coalition talks and suggested that
not everything had been lost in this
regard.

“I’m sure that we have not yet com-
pleted this process” of building a broader
coalition, Mr Yanukovych said on
October 5. “President Yushchenko, with
whom we reached agreements, remains
and will continue to be Our Ukraine’s
leader, and the de facto representatives of
Our Ukraine in the government are work-
ing in accordance with our agreements.”

The same day, in a press release, Mr.
Yushchenko met Mr. Yanukovych
halfway, emphasizing his belief that par-
ticipants in the grand coalition talks “still
have a chance of reaching agreement on
key issues.”

It seems, therefore, that despite their
evident rivalry, Messrs. Yushchenko and
Yanukovych will be forced to cooperate
with each other in the future, regardless
of what happens with the current minis-
ters from Our Ukraine.

Mr. Yushchenko possesses the power
of veto over legislation, while the
Yanukovych-led coalition falls 60 votes
short of the 300 votes required to over-
ride it.

On the other hand, Mr. Yushchenko
cannot take any meaningful steps toward
bringing Ukraine closer to the EU and
NATO without the consent of Mr.
Yanukovych’s Party of the Regions.

For purely practical reasons, such a
situation should push both politicians
toward forging a modus vivendi based on
political compromise. Otherwise,
Ukraine will be left with two sets of poli-
cies and two separate centers of authority
– one applauded in the west of Ukraine,
the other in the east. 

(Continued from page 2)
Two Viktors...

Wolynetz, the museum’s curator of folk
art, introduced participating folk artists
Larysa Zielyk (ritual baking) and Sofiyka
Zielyk (pysanka artist, ceramicist), both
of New York, and Philadelphia area resi-
dents Evdokia Sorokhaniuk (weaver,
embroiderer), Olha Kolodij (collector,
instructor and specialist in gerdany –
seeded bead necklaces), Vira
Nakonechna (weaver, embroiderer), and
Marichka Panczak (embroiderer, folk
costume specialist).

In concluding remarks, Ms. Wolynetz
pointed out that, just as there are special
individuals in society who assume the
role and burden of culture keepers, an
institution such as a museum is a culture
keeper in a wider sense – it not only col-
lects and preserves culture in the form of
cultural artifacts but also exhibits and
interprets, sparks interest, teaches some-
thing new and deepens knowledge of
something known.

Early in the day, Olha Hnateyko, pres-
ident of The Ukrainian Museum’s board
of trustees, welcomed participants, and
Museum Director Maria Shust spoke to
the gathering. In presenting the confer-
ence, Ms. Shust said, the museum paid
tribute to “all those who have been the
keepers and preservers of Ukrainian cul-
ture for thousands of years; in preserving
our culture, they have also preserved the
Ukrainian identity as a nation that has its
own rich heritage.”

Ms. Shust said the museum was grate-
ful to generations of members of the
Ukrainian National Women’s League of
America, who purchased the first folk art
collection and eventually founded the
museum, and to individual donors “who
have entrusted cherished artifacts to the
museum’s care.”

She said the conference was funded in
part through a grant from the Institute of
Museum and Library Services, a federal
grant-making agency dedicated to help-
ing libraries and museums serve their
communities.

(Continued from page 13)
Museum conference...
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Georgia and Azerbaijan – is already about
$200 [per 1,000 cubic meters]. In October,
we will see what price Ukraine will have
to pay. We expect, and we have reasons for
this, that the price will be about $130.”

Meanwhile, the 2007 draft budget pre-
pared by the Yanukovych government
factored in the new price for gas to be
$135 and allocated ample funding to
account for increased gas expenses, while
also lowering the gas price for the public.

The new arrangement apparently caught
the Ukrainian government off guard. As
late as September 22, Mr. Boiko told the
media that beginning in January 2007
through the end of 2009, Ukraine will buy
an annual total of 62 bcm of gas from
Turkmenistan, Uzbekistan, Kazakhstan
and “partially from Russia.” Again, Mr.
Boiko said that amount would be “fully
sufficient to meet Ukraine’s gas needs.”

Five days later, Gazprom CEO Miller
and Mr. Boiko announced that Ukraine
would only be buying 55 bcm of gas per
year beginning in 2007 through 2009 –
again saying that despite the 18 bcm dif-
ference compared to 2006, the gas would
“fully meet Ukraine’s needs.”

It is difficult to account for the vast

discrepancy in the volume of gas pur-
chased by Ukraine in 2006 and the new
amount for 2007. The oft-cited decrease
of around 18 bcm would be enough gas
to meet the demands of a medium-size
country. Has Ukraine’s consumption of
gas declined so drastically in one year?

Ukraine currently ranks sixth in the
world in terms of gas usage – burning more
gas than Poland, the Czech Republic,
Hungary and Slovakia combined. It pro-
duces approximately 20 bcm of its own gas
and in 2005 sold 5 bcm abroad. Thus, it is
feasible that imports of 55 or 57.5 bcm
might be sufficient to meet Ukraine’s needs
in 2007, although that would also mark the
end of profitable sales of gas abroad.

In the weeks preceding the Ukrainian-
Russian negotiations, numerous Russian
officials – among them Anatoliy Chubais,
the head of Unified Energy Systems, the
electricity-generating monopoly; Andrey
Kiriyenko, the head of the Atomic
Energy Agency; and German Gref, the
economic development and trade minis-
ter – all warned that Russian gas produc-
tion will not be able to keep up with
domestic demand by 2007.

This means that the fall in Ukrainian
gas imports is likely not by preference –
but can rather be directly traced to Russia’s
own rapidly rising domestic demand.

(Continued from page 2)
Deciphering...

In lieu of flowers, the family is asking for donations to the clinic for children in
Lviv, Ukraine, under the management of Dr. Lesia Hladun. Please write checks
to: AHRU-Lviv clinic and send them to: 43 Midland Place, Newark, NJ 07106.

All donations are tax exempt; the AHRU IRS number is 22-2318966.

Ñ¥ÎËÏÓÒfl ÒÛÏÌÓ˛ ‚¥ÒÚÍÓ˛ Á ðÓ‰ËÌÓ˛, ÔðËflÚÂÎflÏË ¥ ÁÌ‡ÈÓÏËÏË, 
˘Ó 10 ‚ÂðÂÒÌfl 2006 ð. ÛÔÓÍÓªÎ‡Òfl ‚ ÅÓÁ¥ Ì‡ 97-ÏÛ ðÓˆ¥ ÊËÚÚfl, 
Ì‡¯‡ ‰ÓðÓ„‡ åÄåÄ, ÅÄÅìçü, èêÄÅÄÅìçü, ëÖëíêÄ ¥ íßíäÄ

Ò‚. Ô.

çÄíÄãßü èÄÇãàòàç
‰Ó˜Í‡ Ò‚. Ô. å‡ð¥ª ¥ Ó. åËðÓÌ‡ äÓðËÚÍ¥‚.

èéïéêéççß ÇßÑèêÄÇà ‚¥‰·ÛÎËÒfl ‚ ˜ÂÚ‚Âð, 12 ‚ÂðÂÒÌfl ‚ ÛÍð‡ªÌÒ¸Í¥È
Í‡ÚÓÎËˆ¸Í¥È ˆÂðÍ‚¥ Ò‚ . ÄðıËÒÚð‡ÚË„‡ åËı‡ªÎ‡ Û î¥Îfl‰ÂÎ¸Ù¥ª, è‡.

ì „ÎË·ÓÍÓÏÛ ÒÏÛÚÍÛ Á‡ÎË¯ËÎËÒfl:
‰Ó˜ÍË – ÅéÜÖçÄ éãúòÄçßÇëúäÄ

– êéäëéãüçÄ ¢ßãßñßçëúäÄ
‚ÌÛÍË – ìãßíÄ èÖêäßçë

– ÑéêÄ ÉéåÄä Á ˜ÓÎÓ‚¥ÍÓÏ ÉÖçêß
¥ ‰¥Ú¸ÏË åÄêäìëúéå ¥ äÄíêìëÖû

– ÄçÑêßâ Á ‰ðÛÊËÌÓ˛ åéêßç ¥ ‰¥Ú¸ÏË
ÄçÑêß∏å, åÄêß∏û ¥ åàïÄâãéå

– éêÖëí
– åÄêäé Á ‰ðÛÊËÌÓ˛ ÑÜéÄççéû

¥ ‰¥Ú¸ÏË åàäéãéû, äÄêéãßçéû
¥ Çßãßüåéå

ÒÂÒÚð‡ – ÑÄêßü ãéåàò Á ðÓ‰ËÌÓ˛
Ú‡ ·ÎËÊ˜‡ ¥ ‰‡Î¸¯‡ ðÓ‰ËÌ‡ Û áëÄ ¥ ìÍð‡ªÌ¥.

Ç¥˜Ì‡  ∫ª Ô‡Ï'flÚ¸!

The “Ti, Scho Hrebli Rvut” Sororities of Plast Ukrainian Scouting Organization
announce, in deep sorrow, to the Ukrainian community and Plast members 

the passing on October 11, 2006, in Sarcelles, France, of

SOFIA (née Moiseiovych) JANIW
born on November 14, 1908 in Lviv.

The daughter of a highly respected Lviv lawyer and civil activist, at a very early
age she worked with him in defense of Ukrainian prisoners of conscience in
Galicia under Polish rule in the interwar period, serving as his secretary and note-
taker at the sham political trials of the time. She organized a system of preparation
and distribution of daily hot meals for these prisoners. Involved very early in the
activities of Organization of Ukrainian Nationalists, she become a member of its
Home Executive; she was imprisoned for the first time at age 19 by the Polish
authorities, and twice subsequently. She was one of the founding members of the
“Ti, Scho Hrebli Rvut” sorority of Plast, founded in Lviv in 1926.

Sofia Janiw began working with Prof. Volodymyr Kubijovyc as secretary of the
editorial board of Entsyklopedia Ukrayinoznavstva (Encyclopedia of Ukraine), both
the first thematic encyclopedia (Munich, 1949), and subsequently the alphabetic
encyclopedia (Sarcelles, France, 1955-1990). She was also personally responsi-
ble for articles in the fields of art history, music and dance, as well as the corre-
spondence and photo archives for the whole encyclopedia. 

Sofia Janiw was the first director of the museum of the Ukrainian Catholic
University in Rome (1963-1972) and a corresponding member of the Shevchenko
Scientific Society (NTSh). The wife of the late Wolodymyr Janiw, rector of the
Ukrainian Free University in Munich, she was the last of the founding generation
of the Sarcelles encyclopedic team.

Funeral services were offered on October 20 in St. Volodymyr Ukrainian
Catholic Church in Paris; interment was at the NTSh burial site in Sarcelles.

Vichnaya Pamiat – Eternal Memory

– The leaders and members of the “Ti, Scho Hrebli Rvut” sororities 
of young adult and senior Plast members 

in the United States, Canada, Ukraine and Australia

‰-ð ãûÅéåàê ßÉéê äìáúåÄä
Ì‡ð. 2 ÒÂðÔÌfl 1929 ð. ‚ Å‡ÎË„ÓðÓ‰¥ Ì‡ ãÂÏÍ¥‚˘ËÌ¥ Î¥Í‡ð, 

Á‡„‡Î¸ÌËÈ ¥ ‚‡ÒÍÛÎflðÌËÈ ı¥ðÛð„,‚ËÌ‡ı¥‰ÌËÍ ¥ ‰ÓÒÎ¥‰ÌËÍ, flÍËÈ Á‡ÔðÓ‚‡‰Ë‚
ÌÓ‚¥ ÏÂÚÓ‰Ë Î¥ÍÛ‚‡ÌÌfl ‚ ·‡ð¥flÚðË˜Ì¥È ı¥ðÛð„¥ª, „ðÓÏ‡‰Ò¸ÍËÈ ‰¥fl˜.

Ç¥‰‚¥‰ËÌË ‚¥‰·Û‰ÛÚ¸Òfl Û Ô'flÚÌËˆ˛, 20 ÊÓ‚ÚÌfl 2006 ð. ‚¥‰  „Ó‰. 2-Óª ‰Ó 4-Óª
ÔÓ ÔÓÎ. ¥ ‚¥‰ 7-Óª ‰Ó 9-Óª ‚Â˜. èÄêÄëíÄë 20 ÊÓ‚ÚÌfl Ó „Ó‰. 7:30 ‚Â˜. ‚
ÔÓıÓðÓÌÌÓÏÛ Á‡‚Â‰ÂÌÌ¥ Lytwyn and Lytwyn Funeral Home ‚ Union, NJ. íÂÎ.:
(908) 964-4222.

èéïéêéççß ÇßÑèêÄÇà ‚¥‰·Û‰ÛÚ¸Òfl ‚  ÒÛ·ÓÚÛ, 21 ÊÓ‚ÚÌfl 2006 ð. Ó „Ó‰. 10-¥È
ð‡ÌÍÛ ‚ ÛÍð‡ªÌÒ¸Í¥È Í‡ÚÓÎËˆ¸Í¥È ˆÂðÍ‚¥ Ò‚. ß‚‡Ì‡ ïðÂÒÚËÚÂÎfl, 719 Sanford Ave.,
Newark, NJ, ‡ ‚¥‰Ú‡Í Ì‡ ˆ‚ËÌÚ‡ð Ò‚. ÄÌ‰ð¥fl èÂð‚Ó-Á‚‡ÌÓ„Ó ‚  ë. Å‡‚Ì‰ ÅðÛÍÛ,
ç.ÑÊ.

ì „ÎË·ÓÍÓÏÛ  ÒÏÛÚÍÛ, ‡ÎÂ ‚  ıðËÒÚËflÌÒ¸Í¥È Ì‡‰¥ª Á‡ÎË¯ËÎËÒ¸:
‰ðÛÊËÌ‡ – éäëÄçÄ Á ‰ÓÏÛ ëåßòäÖÇàó
‰ÓÌfl – êéäëéãüçÄ Á ˜ÓÎÓ‚¥ÍÓÏ ÄÑêßüçéå áÄüñú
ÒÂÒÚð‡ – ãÖëü äéçëíÄçíàçéÇàó Á ‰ÓÌflÏË ûãßíéû

¥ åßã∏çéû Á ðÓ‰ËÌ‡ÏË ‚ èÓÎ¸˘¥
ÚÂÚ‡ – ãûëü óÄâäßÇëúäÄ
¯‚‡∂ðË – áÖçü üÇéêëúäÄ Á ˜ÓÎÓ‚¥ÍÓÏ ‰-ðÓÏ ûêß∏å

¥ ‰ÓÌÂ˛ åÄêß∏û
Ò‚‡ÚË – åÄêßüççÄ ¥ åàêéç áÄüñú
ðÓ‰ËÌË – äìáúåÄäßÇ, ÇÖçÑáàãéÇàóßÇ, áÄïÄêüëÖÇàóßÇ,

ÇÖçÉêàçéÇàóßÇ 
Ú‡ ·ÎËÊ˜‡ ¥ ‰‡Î¸¯‡ ðÓ‰ËÌ‡.

á‡Ï¥ÒÚ¸ Í‚¥Ú¥‚ ðÓ‰ËÌ‡ ÔðÓÒËÚ¸ ÒÍÎ‡‰‡ÚË ÔÓÊÂÚð‚Ë ‚ Ô‡Ï'flÚ¸ 
èÓÍ¥ÈÌÓ„Ó Ì‡ Metropolitan Andrey Sheptytsky Institute

223 Main Street, Ottawa, Ontario KIS IC4
(registered with both the IRS and Rev. Canada)

‡·Ó Ì‡ ÒÚËÔÂÌ‰¥ª ‰Îfl ÒËð¥Ú ˜ÂðÂÁ ëìÄ
UNWLÄ Schol‡rship Fund, 

P.O. Box 24 Matawan, NJ 07747.

á „ÎË·ÓÍËÏ ÒÏÛÚÍÓÏ ¥ Á ÌÂ‚ËÏÓ‚ÌËÏ
ÔÓ˜Û‚‡ÌÌflÏ ‚Úð‡ÚË 

ÔÓ‚¥‰ÓÏÎflπÏÓ ðÓ‰ËÌÛ, ÁÌ‡ÈÓÏËı ¥
„ðÓÏ‡‰Û, ˘Ó ‚ ˜ÂÚ‚Âð, 12 ÊÓ‚ÚÌfl
2006 ð. ‚¥‰¥È¯Ó‚ Û ‚¥˜Ì¥ÒÚ¸ Ì‡¯

Ì‡È‰ÓðÓÊ˜ËÈ ¥ Ì¥ÍÓÎË ÌÂÁ‡·ÛÚÌ¥È
óéãéÇßä, ÅÄíúäé ¥ ÅêÄí

Ò‚. Ô.
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Аerosvit Ukrainian Airlines offers non�stop

flights between NewYork and Kiev, and

smooth connections to major cities in Ukraine:

L’viv, Ivano�Frankivsk, Odesa, Simferopol’,

Donets’k, Luhans’k, Dnipropetrovs’k, Kharkiv,

Zaporizhzhya, Chernivtsi, Uzhgorod, Moscow,

Baku, Tashkent, Alma�Ata, Deli, Tel�Aviv,

Beijing, Dubai, Athens, Saloniki, Sofia,

Belgrade, Cairo.

..................................Directly. Via Kyiv..................................

1.888.661.1620, 1.212.661.1620,

sales@aerosvit.us or call your travel agent

Cargo: 1.718.376.1023,

express@aerosvitcargo.com

Visit: www.aerosvit.com

where you can book and purchase your tickets

New York

Kiev

Kharkiv
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NEW YORK – The executive of the Organization for the Defense of Four
Freedoms for Ukraine (ODFFU) met on October 5 with the president of the League
of Ukrainian Canadians (LUC) in the building of the Conference of Ukrainian
National Organizations (known in Ukrainian as the “Derzhavnytskyi Front”) at 136
Second Ave. in New York City to discuss common issues, share organizational
experiences, and formulate plans for future cooperation and joint projects beneficial
to the Ukrainian American and Ukrainian Canadian communities, as well as
Ukraine. Pictured (from left) are: Zenon Halkowycz, third vice-president of ODFFU;
Halyna Turyk, treasurer of the Ukrainian American Freedom Foundation; Michael
Koziupa, president of ODFFU; Oleh Romanyshyn, president of LUC; Ivan Burtyk,
first vice-president of ODFFU; Bohdan Harhaj, president of  the Ukrainian American
Youth Association (SUM); and Marko Suprun, board member of ODFFU.

ODFFU and LUC leaders meet
to discuss cooperation, projects

File No. 988-06
SURROGATE’S COURT – WESTCHESTER COUNTY

THE PEOPLE OF THE STATE OF NEW YORK
By the Grace of God Free and Independent

To: Walter Verheles, Katherine Verheles, Paul Zitko, Natalia Zitko,
Tanya Zitko, Larissa Volosyena, Svetlana Kornienko, Walter Luhova,
Tamara Luhova and Katherine Oleniak, whose whereabouts are
unknown, and if deceased, to all the unknown distributees, heirs at law
and next of kin, of Barbara Pregon, their guardians, committees, conser-
vators or assignees, and if any of them survived the decedent but have
since died or become incompetent, their successors in interest, execu-
tors, administrators, legal representatives, devisees, legatees, spouses,
distributees, heirs at law, next of kin, committees, conservators, guardians
or any person having any claim or interest through them by purchase,
inheritance or otherwise.

A petition having been duly filed by Russell Kantor, who is domiciled at
188 Rockne Road, Yonkers, NY 10701.

YOU ARE HEREBY CITED TO SHOW CAUSE before the Surrogate’s
Court, Westchester County, at 140 Grand St., White Plains, New York, on
November 22, 2006 at 9:30 o’clock in the fore noon of that day, why a
decree should not be made in the estate of Barbara Pregon lately domi-
ciled at 375 Marlborough Road, Yonkers, NY 10701, admitting to probate
a Will dated Jan. 15, 2001, a copy of which is attached, as the Will of
Barbara Pregon deceased, relating to a real and personal property, and
directing that Letters Testamentary issue to Russell Kantor (State any fur-
ther relief requested).

Hon. Anthony A. Scarpino, Jr.
Dated, Attested and Sealed September 21, 2006
Surrogate John W. Kelly, Chief Clerk

Stephan Wislocki, Esq. 914-347-7197
PO Box 129, Hawthorne, NY 10532-0129
29 Taylor Rd., Valhalla, NY 10595

Note: This citation is served upon you as required by law. You are not
required to appear. If you fail to appear it will be assumed you do not
object to the relief requested. You have a right to have an attorney appear
for you.

Don’t let your subscription lapse!
Help yourself and the Subscription Department of The Ukrainian Weekly by keeping track of your
subscription expiration date (indicated in the top left-hand corner of your mailing label
(year/month/date) and sending in your renewal fee in advance of receiving an expiration notice;
or, if you have already received a notice, by promptly sending your renewal.

This way, you’ll be sure to enjoy each issue of The Ukrainian Weekly, and will keep yourself
informed of all the news you need to know.
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undertaken at the federal level to protect
the public’s health in the event of a pan-
demic. He will explore the cornerstones
of pandemic preparedness, which include
the development of vaccines, the use of
antivirals and general community public
health measures. The luncheon and con-
ference will take place in The Signature
Room at the 95th of The John Hancock
Center, 875 N. Michigan Ave., at 2 p.m.
Reservations are required; call UMANA
headquarters, 773-278-6262.

NEW YORK: A benefit luncheon for the
Ukrainian Catholic University featuring
Father Borys Gudziak, Ph.D., rector, will
be held at the Ukrainian National Home,
140 Second Ave. For more information
call the Ukrainian Catholic Education
Foundation, 773-235-8462.

Sunday, November 12

CHICAGO: A benefit luncheon for the
Ukrainian Catholic University featuring
Father Borys Gudziak, Ph.D., rector, will
be held at the Ukrainian Cultural Center,
2247 W. Chicago Ave. For more informa-
tion call the Ukrainian Catholic Education
Foundation, 773-235-8462.

Sunday, December 3

WARREN, Mich.: A benefit luncheon for
the Ukrainian Catholic University featur-
ing Myroslav Marynovych, senior vice-
rector of the Ukrainian Catholic
University, will be held at the Ukrainian
Cultural Center, 26601 Ryan Road. For
more information call the Ukrainian
Catholic Education Foundation, 773-235-
8462.

PREVIEW OF EVENTS
(Continued from page 24)

PLEASE NOTE REQUIREMENTS:
Preview of Events is a listing of Ukrainian community events open to the public. It

is a service provided at minimal cost ($20 per submission) by The Ukrainian Weekly
to the Ukrainian community. Payment must be received prior to publication.

To have an event listed in Preview of Events please send information, in
English, written in Preview format, i.e., in a brief paragraph that includes the
date, place, type of event, sponsor, admission, full names of persons and/or organi-
zations involved, and a phone number to be published for readers who may
require additional information. Items should be no more than 100 words long; all
submissions are subject to editing. 

Preview items must be received no later than one week before the desired
date of publication. No information will be taken over the phone. Items will be
published only once, unless otherwise indicated. Please include payment of $20
for each time the item is to appear and indicate date(s) of issue(s) in which the
item is to be published. Also, please include the phone number of a person who
may be contacted by The Weekly during daytime hours. Information should be
sent to: Preview of Events, The Ukrainian Weekly, 2200 Route 10, P.O. Box 280,
Parsippany, NJ 07054. Items may be e-mailed to preview@ukrweekly.com.

16-ий �У�І�Ь У�� „�У��А��“

о р г а н і з у є

����������А��Ь�І TА��Ь�І TA�О��A�О��
від понеділка 25 до неділі 31 грудня 2006 р.

�риїзд учасників у понеділок, 25-го грудня 2006 р.

1. �А�І� ��Я Ю�А�І� І Ю�А�О�
2. �А�І� ��Я ��А��О�О Ю�А���А та �О�О��О�О

��А��О�О ��А��У����А

на лещетарських теренах

Gore Mountain North Creek, NY
�аборова оплата 575.00 дол. і 35.00 дол. вписове

• �аборова оплата покриває приміщення, прохарчування 
(сніданок і вечеря), транспорт до лещетарських теренів, витяги,
інструкції лещетарства.

• Оплата не покриває доїзду до табору.
• �писове (незворотне) покриває таборову відзначку і 

адміністраційні видатки.

Kaрти зголошення можна дістати в �ластових �таницях. 
�исло таборовиків є обмежене.

�голошення будуть прийматися в такій черговості, як будуть приходити.
Інформації про табір та карту зголошення можна дістати

на website: www.plastusa.org

�арти зголошення з повною оплатою треба висилати

на адресу: Mr. J. Danyliw, P.O. Box 206, Spring House, PA 19477

�еки виписувати на „PLAST, INC. – BURLAKY“

––––––––––––––––––––

�андидатів до булав таборів просимо зголоситися до
пл. сен. Ю. �А���І�А та подати точну адресу і число телефону:

E-mai:danburlak@hotmail.com

–––––––––––––––

�О���І� І �О����,
які бажають дістати інформації про приміщення

в часі табору, просимо звертатися до пл. сен. Aндрія �архаліса
e-mail: acharchalis@comcast.net



achs, but we were in luck with the third.
The owner told us the building had been
constructed for high government officials
and, because her husband worked for one
of these officials, they were able to
become owners of the apartment during
the privatization period. The entrance, the
hallways and the elevator looked like
those in a poor low-rent building in the
States. The toilet and bathroom was the
usual sorry Soviet model. Half the electric
outlets didn’t work. 

But there were major differences. The
rooms were large and there were four of
them, nicely furnished – the equivalent of
a three-bedroom apartment, which is a rar-
ity in Kyiv. The ceilings were high, and
the floors were of parquet. The windows
were large, and there were large balconies.
There were even two large closets. Most
Kyiv apartments have no closets. And, it
also had something that made my wife
jump up and down: a washing machine.
Laundromats in Kyiv are rare.

The building was by the lovely and
huge Victory Park. At the entrance to the
park are seven plaques commemorating
the “Great Patriotic War.” This busy park
was well maintained, perhaps because it
was built to honor the sacrifice and strug-
gle of World War II. In a number of park
areas there were beautiful flower patterns
consisting of thousands of flowers. What
pleased me most was that the people who
used the park did not steal these flowers
but left them for everyone to enjoy. In
one section of the park was an artesian
underground fountain and people came
from all over to fill their jugs with good-
tasting water.

Our apartment was a few minutes walk
to the metro and a few minutes walk to our
son’s school. Because there was no “Euro-

remont” and the apartment was miles from
Kyiv’s center, the rent was $1,000 a
month. I had asked a native Kyivian who
works for a Japanese company, and is the
No. 2 man in his office, what would be
considered a really really good salary in
Kyiv and he said $1,000 a month. So, I
guess you have to do a lot better than that
to afford a decent apartment.

Our general impression of Kyiv was
that things have become better in almost
every way, if you put the political situa-
tion into a separate category. Although
my wife is fluent in Russian, she always
talks to everyone in Ukrainian, even
when addressed in Russian. Ten years
ago, she said, she would sometimes get
angry or indignant looks, but not today.
Ukrainian is accepted even though most
people in Kyiv speak Russian. 

Making Ukrainian the official lan-
guage of Ukraine was a godsend, for it
legitimized the Ukrainian language in
Ukraine. Just after Viktor Yanukovych
was named prime minister he addressed
Parliament in Ukrainian. That means it
must be politically advantageous for a
national politician to speak in Ukrainian,
at least part of the time. 

During my many encounters with peo-
ple in Kyiv more than three-quarters of the
Russian speakers switched to Ukrainian
once they understood I wouldn’t or could-
n’t speak Russian. Ukrainian was the lan-
guage of their childhood, their mother
tongue. I still remember a clerk in an appli-
ance store who switched to Ukrainian with
us and said somewhat shamefaced: “Why
did I give up Ukrainian? I’m glad you are
willing to speak my language.” 

For myself, I cannot imagine that the
soul of Ukraine can survive if the
Ukrainian language dies. Vitaly Korotych,
the former editor of the important journal
“Ogonyok,” could write Russian as well
as anyone. Yet, he confessed that he could
write poetry only in Ukrainian. 
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Main Office
125 Corporate Blvd. 

Yonkers, New York 10701 
Tel: 914-220-4900 
Fax: 914-220-4090 
1-888-644-SUMA 

E-mail:  
memberservice@sumafcu.org 

Yonkers Branch 
301 Palisade Ave 

Yonkers, NY 10703 
Tel: 914-220-4900 
Fax: 914-965-1936 

E-mail:  palisade@sumafcu.org 

Spring Valley Branch 
16 Twin Ave 

Spring Valley, NY 10977 
Tel: 845-356-0087 
Fax: 845-356-5335 

Stamford Branch 
39 Clovelly Road 

Stamford, CT 06902 
Tel: 203-969-0498 
Fax: 203-316-8246 

E-mail:  stamford@sumafcu.org 

New Haven Branch 
555 George St. 

New Haven, CT 06511 
Tel: 203-785-8805 
Fax: 203-785-8677 

Certificates of Deposit* 
Term Regular CD

6 month 5.24% APY ** (5.10% APR)

1 year 5.49% APY ** (5.35% APR)

3 year 5.54% APY ** (5.40% APR)

Up to  
$49,999 4.08% Y** (4.00% APR) Money 

Market $50 +  4.34% APY** (4.25% APR)

* Regular CDs over $100,000 receive a 0.25% bonus ** Rates are based on a one year yield and are subject to change without notice 

Your savings federally insured to $100,000 

NCUA
National Credit Union Administration

a U.S. Government Agency

Visit us on the web at   www.sumafcu.org
Federal Credit Union 

(Continued from page 12)
Moving to Ukraine...
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OHIO NATIONALITIES 
FOR DEWINE

The Hon. George V. Voinovich The Hon. Jim Petro
Honorary Co-Chair Honorary Co-Chair

“Mike DeWine – Leadership Ukrainian-Americans can count on!”

As a member of the Senate Appropriations Committee, Mike DeWine
has supported and brought back to Ohio millions of dollars 

for economic development and community projects. Mike DeWine
sponsored and secured federal funding for the Ukrainian Museum

Archives in Cleveland. 

As a member of the Senate Judiciary Committee he recommended 
to the President the appointment of a Ukrainian-American 

as a Federal Judge.

On November 7, let’s re-elect a proven leader!
Vote Mike DeWine for U.S. Senate

Paid for by Mike DeWine for U.S. Senate

CHICAGO – Dr. Boris D. Lushniak,
rear admiral and assistant surgeon gener-
al in the Commissioned Corps of the
U.S. Public Health Service, will be guest
speaker at a regular meeting of the
Illinois Branch of the Ukrainian Medical
Association of North America
(UMANA) on Sunday, November 5. 

UMANA Illinois Branch President
George Kuritza, M.D., said members,
colleagues and the general public are
invited to hear and meet Dr. Lushniak.
“Dr. Lushniak will be visiting his child-
hood home, and is looking forward to
seeing his friends, acquaintances as well
as the sights,” Dr. Kuritza added.

The meeting will be held at 2 p.m. in
The Signature Room at the 95th at the
John Hancock Center on Chicago’s
trendy North Michigan Avenue.

Chicago’s Ukrainian American med-
ical community is vibrant and growing –
nearly 200 active, retired and student
UMANA Illinois Branch members form
a key chapter in the North American
association. Under the capable leadership
of Dr. Kuritza and his administrative
team, UMANA-Illinois Branch members
meet regularly to expand their medical
knowledge directly from experts like Dr.
Lushniak.  

In a new development, the Illinois
Branch has spearheaded a medical mis-
sion to Ukraine involving a number of
branch members donating supplies and
time to the Ivano-Frankivsk Oblast
Hospital. 

Newly arrived Fourth Wave physi-
cians are joining UMANA and many are
certifying their medical credentials to
become active members in the Ukrainian
American medical community.

Dr. Lushniak, a physician who also
holds a master’s degree in public health,
will speak to his colleagues on
“Pandemic Influenza – Preparing for the
Unknown.” Previous outbreaks of pan-
demic influenza have shown that pan-
demics are unpredictable and inevitable. 

Dr. Lushniak will review the basic
biology of influenza, the conditions neces-
sary for a pandemic and the preparedness
planning that is being undertaken at the
federal level to protect the public’s health
in the event of a pandemic. He will
explore the cornerstones of pandemic pre-
paredness, which include the development
of vaccines, the use of antivirals and gen-
eral community public health measures.

In conjunction with this event, the
board of directors of UMANA, as well
as the board of directors of the UMANA
Foundation, will hold meetings on
Saturday morning, November 4, at the
national office in the Ukrainian Village.
With many guests and UMANA mem-
bers from across North America coming
to Chicago to celebrate the centennial of
St. Nicholas Cathedral Parish with a gala
banquet and dance on Saturday evening,
as well as a pontifical divine liturgy on
Sunday morning, the weekend will be a
busy and informative one.

Further information is available from
the UMANA office, 773-278-6262. 

Assistant surgeon general
to be keynote speaker
at UMANA gathering

Need a back issue?

If you’d like to obtain a back issue of 
The Ukrainian Weekly, send $2 per copy 

(first-class postage included) to: 
Administration, The Ukrainian Weekly, 

2200 Route 10, P.O. Box 280, 
Parsippany, NJ 07054.



THE UKRAINIAN WEEKLY      SUNDAY, OCTOBER 22, 200622 No. 43

48H_9.83X14.5_BW_UK0815.indd   1 8/16/06   12:00:02 PM



THE UKRAINIAN WEEKLY      SUNDAY, OCTOBER 22, 2006 23No. 43

TThhee HHaalllloowweeeenn
ttrraaddiittiioonn ccoonnttiinnuueess......

DDoonn yyoouurr mmaasskkss &&
JJooiinn tthhee ffuunn!!

Trembita Bar Opens at 9 pm
Friday night, 10/27/06

Friday Night Dinner, 6-8pm,  $16.95++
(Choice of Shrimp Scampi, Pesto Lamb Chops or 

Chicken Roulade)
Friday night, 10/27/06

Pumpkin Picking, Painting & Crafts, 1-4 pm  
Saturday, 10/28/06

MAQUERADE PARADE for kids, 4-5 pm 
Saturday, 10/28/06

HAY RIDES to HAUNTED HOUSE
in our Lviv Building 5-9 pm

Saturday, 10/28/06

Scrumptious Dinner Buffet 6-8 pm, $19.95++ 
For smaller appetites- $7.95++

Saturday, 10/28/06

Saturday COSTUME ZABAVA 9:30 pm 
Saturday, 10/28/06

Prizes for most creative costumes-
Categories: 1) Best Homemade Costume,

2) Best Male Costume 3) Best Female Costume  
4) Best Group Costume 5) Most Original Costume! POBox 529 �� Kerhonkson, NY 12446 �� (845)626-5641�� www.Soyuzivka.com

OOccttoobbeerr 2277--2299,, 22000066

è‡˜ÍË ‚ Íð‡ªÌË

Å‡ÎÚ¥ª, èÓÎ¸˘Û,

êÓÒ¥˛, Å¥ÎÓðÛÒ¸,

åÓÎ‰Ó‚Û, óÂı¥˛

¥ ëÎÓ‚‡Í¥˛

ÇÇÇÇßßßßááááàààà  ßßßß   ááááÄÄÄÄèèèèêêêêééééòòòòÖÖÖÖççççççççüüüü‰‰‰‰ÓÓÓÓ  ììììääääêêêêÄÄÄÄ∫∫∫∫ççççàààà

èÂðÂÔËÒÛπÏÓ ‚¥‰ÂÓÍ‡ÒÂÚË ÁÖ‚ðÓÔÂÈÒ¸ÍÓª Ì‡ÄÏÂðËÍ‡ÌÒ¸ÍÛÒËÒÚÂÏÛ ¥ Ì‡‚Ô‡ÍË

ä‡ðÚÍË

íÂÎÂÙÓÌ¥˜Ì¥

‰Ó ìÍð‡ªÌË

$10.0
0

Á‡ 100 ı‚ËÎËÌ

·ÂÁÍÓ¯ÚÓ‚ÌÓ„Ó

ÄÇßüäÇàíäà

‚ ìäêÄ∫çì

(586)759-6563

Standard Food
Packages

October 24 Film screening, “The Undefeated,” Ukrainian Film Club,
New York Columbia University, 212-854-4697

October 26 Photographic exhibit opening reception, “Gulag: Soviet
Boston Forced Labor Camps and the Struggle for Freedom,”

Boston University, 617-358-0922

October 28 SUM World Congress banquet, 60th anniversary of SUM 
Toronto in the diaspora, Ukrainian Cultural Center, 416-537-2007

October 29 “The Sounds of Ukraine,” Kyiv Chamber Choir performance
Kitchener, ON St. Mary Roman Catholic Church, 416-292-3407

October 29 Concert “…Iz Syrom Pyrohy” featuring the Akord Ukrainian
Ottawa Men’s Choir, St. Mary Ukrainian Orthodox Church Hall, 

613-728-0856

October 30 “The Sounds of Ukraine,” Kyiv Chamber Choir performance,
London, ON First St. Andrew’s United Church, 416-292-3407

November 1 “The Sounds of Ukraine,” Kyiv Chamber Choir performance,
Montreal St. Andrew – St. Paul United Church, 416-292-3407

November 2 “The Sounds of Ukraine,” Kyiv Chamber Choir performance,
Ottawa Christ Church Anglican Cathedral, 416-292-3407

November 2 Film premier, “Ex-mas Eve,” written, produced and directed
Washington by Vsevolod Horodyskyj, Mazza Galleria AMC Theater, 

www.silveredgefilms.com/exmaseve.htm

November 3 “The Sounds of Ukraine,” Kyiv Chamber Choir performance,
Toronto The George Weston Recital Hall, 416-292-3407

November 3-5 Art exhibit, Ukrainian National Women’s League of 
Parma, OH America Branch 12, St. Andrew Ukrainian Church hall,

440-230-2296

November 4 Masquerade, sponsored by the Chortopolokhy Plast
Philadelphia Sorority, Ukrainian League of Philadelphia, 215-684-3548

OUT AND ABOUT
November 4 “The Sounds of Ukraine,” Kyiv Chamber Choir performance,
Vancouver, BC Ryerson United Church, 416-292-3407

November 4 Graduation Ball, Taras Shevchenko School of Ukrainian
Parma, OH Studies, 440-886-3223

November 4 Ukrainian Harvest Festival, St. Mary Ukrainian Orthodox
New Britain, CT   Church, 860-229-3833
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Sunday, October 22

NEW YORK: The Ukrainian Academy of
Arts and Sciences in New York is sponsor-
ing a lecture by Dr. George G. Grabowicz,
Dmytro Cyzevskyi Professor of Ukrainian
Literature at Harvard University, on the
subject “Franko's Reception of
Shevchenko.” The lecture will take place
at 2 p.m. in the academy's building, 206
W. 100th St. For information call 212-222-
1866. The Ukrainian public, especially
students, is cordially invited.

Saturday, October 28

NEW YORK: The Shevchenko Scientific
Society (NTSh) invites all to a lecture by
Andriy Chemerynsky, a historian from
Ivano-Frankivsk, Ukraine, who will pres-
ent the results of his research into "The
History of the Shevchenko Scientific
Society in America." There will be an
introduction by Dr. Larissa Onyshkevych,
ex-president of NTSh. The program will
take place at the society's building, 63
Fourth Ave. (between Ninth and 10th
streets) at 5 p.m. For additional informa-
tion call 212-254-5130.

Monday, October 30

WASHINGTON: The Washington Group
Business Development Forum roundtable
on "Trade and Investment in Ukraine:
Current Prospects and Challenges –
Viewpoints from the United States and
Canada" will be held at Johns Hopkins
University School of Advanced
International Studies, 1619 Massachusetts
Ave. NW, Rome Auditorium, at 7-9 p.m.
Roundtable topics are expected to
include: priority sectors, legislative obsta-
cles (e.g., related to WTO accession),
trade promotion efforts (missions and
exhibitions), investment facilitation
mechanisms, anti-corruption campaigns,
dealing with central and local govern-
ments, growth of trade associations in
Ukraine, civil vs. commercial code prob-
lems, and sufficiency and effectiveness of
business-related foreign technical assis-
tance. For information contact Andrew

Bihun, director, Business Development
Forum of The Washington Group, 301-
873-2035 or mybihuny@aol.com; or
Adrian Pidlusky, TWG president, 240-
381-0993 or president@thewashington-
group.org.

Saturday, November 4

PHILADELPHIA: The Chortopolokhy
Plast sorority invite all to a “Maskarada”
(costume party) and dance at the Ukrainian
League of Philadelphia located at 800 N.
23rd St. Doors open at 7 p.m. with live
music provided by The Wave band. Prizes
will be awarded for best original costumes.
Admission: $10. For more information call
Nusia Pohorylo at 302-239-2952 or e-mail
horczak@hotmail.com.

NEW BRITAIN, Conn.: A Ukrainian
Harvest Festival will take place 9 a.m.-2
p.m. at St. Mary's Ukrainian Orthodox
Church, 54 Winter St. (behind Newbrite
Plaza). For cookbook lovers and collec-
tors, the festival will feature hundreds of
new and slightly used cookbooks. Also
featured will be a tag and Christmas item
sale, a large collection of costume jewelry,
Ukrainian breads, a raffle, a cake and
dessert table, as well as a Ukrainian
kitchen. Parking is available behind the
church. For further information call 860-
229-3833.

Sunday, November 5

CHICAGO: The Ukrainian Medical
Association of North America – Illinois
Chapter cordially invites its members,
families and guests to attend the fall edu-
cational conference and luncheon, featur-
ing keynote speaker Rear Adm. Boris D.
Lushniak, M.D., assistant surgeon gener-
al in the Commissioned Corps of the U.S.
Public Health Service. Dr. Lushniak will
present a lecture on “Pandemic Influenza
– Preparing for the Unknown.” He will
review the basic biology of influenza, the
conditions necessary for a pandemic and
the preparedness planning that is being

PREVIEW OF EVENTS
SSooyyuuzziivvkkaa’’ss DDaatteebbooookk

October 27-29, 2006
Halloween Weekend with children’s 

costume parade, haunted house, 
costume zabava and more

Club Suzie-Q Fall Weekend

November 4, 2006
Wedding

November 10-12, 2006
Plast Ukrainian Scouting Organization 

“Orlykiada”

November 19, 2006
Family Reunion
Ellenville Co-op Nursery School 

Fund-Raising Auction

November 22-26, 2006
Family Reunion
November 23, 2006
Thanksgiving Feast
November 25, 2006
90th Birthday Party
December 1-3, 2006
Plast Ukrainian Scouting Organization

“KPS Vidprava Stanychnykh”
December 24, 2006
Traditional Ukrainian Christmas Eve 

Supper
December 31, 2006
New Year’s Eve Extravaganza

To book a room or event call: (845) 626-5641, ext. 140
216 Foordmore Road P.O. Box 529

Kerhonkson, NY 12446
E-mail: Soyuzivka@aol.com

Website: www.Soyuzivka.com

(Continued on page 19)

MAY WE HELP YOU?
To reach The Ukrainian Weekly call (973) 292-9800, 
and dial the appropriate extension (as listed below).
Editorial – 3049, 3088;  Production – 3063, 3069 

Administration – 3041; Advertising – 3040;  Subscriptions – 3042




